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INSTRUKCJA Instytucja — instytucja, upowazniona zarza-

TRESC DZIALU URZEDOWEGO:
Zarzadzenia Wtadz

Poz. 462. Uchwala Komisji Obrotu Towaro-
wego z dnia 20 listopada 1937 r. w sprawie in-
strukcji o doreczaniu zaswiadczen walutowych na
wywoéz towaréw za granice i do W. M. Gdanska,
obowigzkach eksporter6w oraz kontroli wplywu
i rozliczed waluty eksportowej.

Naczelnych:

DZIAE URZEDOWY.

———000——

Zarzadzenia Wladz Naczelnych.
~——000——

462‘

UCHWALA
KOMISJI OBROTU TOWAROWEGO

z dnia 20 listopada 1937 r.

w sprawie instrukcfi o doreczaniu zaswiadczen
walutowych na wywéz towaréw za granice i do
W. M. Gdanska, obowigzkach eksporteréw oraz
kontroli wplywu i rozliczea waluty eksportowej.

Na podstawie art. 1 ust, 2 i art. 2 ust, 2 de-
kretu Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia 7 maja
1936 r. w sprawie kontroli obrotu towarowego
z zagranica i z Wolnym Miastem Gdasiskiem (Dz.
Ust. R. P. Nr 36, poz. 279), rozporzadzenia Mini-
strow: Przemystu i Handlu, Skarbu oraz Rolnic-
twa i Reform Rolnych z dnia 8 maja 1936 r. (Dz.
Ust. R. P. Nr 37, poz. 285) oraz art. 2 ust. 4 dekre-
tu Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia 3 listopada
1936 r. o Polskim Instytucie Rozrachunkowym
(Dz. Ust. R. P. Nr 84, poz. 582) Komisja Obrotu
Towarowego postanawia, co nastepuije:

Celem wykonania przepisow § 1 i 2 rozporza-
dzenia Ministréw: Przemystu i Handlu, Skarbu
oraz Rolnictwa i Reform Rolnych z dnia 8 maja
1936 r. o kontroli wywozu towaréw za granice i do
Wolnego Miasta Gdanska (Dz. Ust. R. P, Nr 37,
poz. 285) w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem
z dnia 16 czerwca 1936 r. (Dz. Ust. R. P. Nr 46,
poz. 338) Komisja Obrotu Towarowego wprowa-
dza z dniem 1 stycznia 1938 r. dotaczona do ni-
niejszej uchwaly instrukcje o doreczaniu zaswiad-
czei walutowych na wywéz towaréw za granice
i do W. M. Gdasnska, obowiazkach eksporterow,
{tjraz kontroli wplywu i rozliczesn waluty ekspor-
owej.

Przewodniczacy Komisii:
(—) M. Sokofowski.

Zastepca Przewodniczacego Komisiji:
(—) Jastrzebowski.

Czlonek Komisii:
{—) Cz. Bobrowski.

Cztonek Komisji:
(—) Adam Mantel.

Sekretarz Generalny Komisii:
(—) S. Sadowski.

o doreczaniu zaswiadczein walutowych na wywoéz

towaréw za granice i do W. M. Gdanska, obo-

wiazkach eksporteré6w oraz kontroli wplywu i roz-
liczen waluty eksportowe;j.

OBJASNIENIA WSTEPNE.

W rozumieniu niniejszej instrukcji:

Cudzoziemcem jest osoba fizyczna lub praw-
na, majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe za-

ranica, nie wylaczajac zagranicznych oddziatéw
filii, agentur, przedstawicielstw) przedsigbiorstw
i instytucyj krajowych. Nie uwaza si¢ za cudzo-
ziemcow przedsigbiorstw i zakladow przemysto-
wych, handlowych itp., potozonych na terytorium
Polski, ktorych zarzady lub wlasciciele maja miej-
sce zamieszkania lub siedzibe zagranica, jak réw-
niez znajdujacych si¢ w Polsce oddziatew (filii,
agentur, przedstawicielstw) przedsiebiorstw i in-
stytucyj zagranicznych.

 Zagraniczymi srodkami platniczymi sa pie-
niadze zagraniczne i dewizy.

Pieniedzmi zagranicznymi sa monety, bankno-
ty oraz wszelkie znaki pieniezne, opiewajace na
obca walute.

Dewizami sa: weksle, czeki, asygnaty kaso-
we, akredytywy, polecenia wyplat i przekazy oraz
w.szelk'ife inne naleznosci, opiewajace na walute
zagraniczng i platne zagranica. Dokument platny
zagranica z konta zablokowanego przez zagranicz-
ne wladze dewizowe — nie jest dewiza w rozu-
mieniu niniejszej instrukciji.

Tgwafem jest kazdy przedmiot ruchomy, tak
nowy jak i uZywany, bez wzgledu na swe przezna-
czenie.

~ Waluta eksportowg jest naleznos¢ od zagra-
nicy za sprzedane zagranica towary; zaplata tej
naleznosci powinna byé¢ uméwiona tak, aby mogta
nastapi¢ zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

Transakcja zamienna jest transakcja, w kto-
rej eksporter w zamian naleznosci za wywieziony
zagranice towar otrzymuje inny towar z zagra-
nicy.

Transakcja wiazang jest transakcia, w ktorej
przywoz towaru z zagranicy uzalezniony jest od
wywozu innego lowaru na podstawie zarzadzenia
wlasciwych wladz.

Przez autonomi¢ dewizowa rozumie sie pra-
wo nadane generalnie danej organizacii lub insty-
tucji przez Komisje Dewizowa na zuzywanie de-
wiz na cele okreslone w zezwoleniu Komisji De-
wizowej.

Rachunkiem walutowym ,,E“* jest konto fir-
my eksportujacej zagranice towary z surowca im-
portowanego na ten cel, otwarte w banku dewi-
zowym na podstawie specjalnego zezwolenia Ko-
misji Dewizowej; firma, ktora uzyskata takie ze-
zwolenie, ma prawo zatrzymaé¢ na rachunku wa-
lutowym ,E", na pokrycie kosztéw eksportu i na-
leznosci za importowane surowce, okreslony pro-
cent waluty eksportowej, reszte zas musi odprze-
dawa¢ bankowi dewizowemu w mysl ogélnie
obowiazujacych przepisow.

Bankiem dewizowym jest Bank Polski, Pol-
ska Kasa Rzadowa w Gdansku oraz wszystkie
banki, ktérym uprawnienia bankéw dewizowych
nadal Minister Skarbu.

Swiadectwem rozrachunkowym na wywéz
jest dokument wydany przez upowazniong do te-
go instytucje, a stwierdzajacy, Zze wywoz naste-
puje w ramach uktadéw rozrachunkowych.

Kompletem formularzy jest komplet obejmu--

jacy:

a) zgloszenie wywozowe (egz. I),

b) zaswiadczenie walutowe (egz. II),

c) kopie zaswiadczenia dla Urzedu Celnego
(egz. III),

d) kopig zgloszenia wywozowego dla
portera (egz. IV),

e) potwierdzenie banku dewizowego (egz. V),

f) rozliczenie transakcji eksportowej (egz.

VI).

eks-

dzeniem Ministra Przemysiu i Handlu do dore-

czania zaswiadczen walutowych.

A. WARUNKI DORECZANIA ZASWIADCZEN
WALUTOWYCH.

Klauzula dewizowa w umowach eksportowych,

§1.

1} Zaswiadczenie walutowe na wywoz towa-
row za granice eksporter moze otrzymaé tylko
woéwczas, gdy naleznosé za te towary ma byé za-
placona w zagranicznych srodkach platniczych
otrzymanych z zagranicy, co powinno byé zastrze-
zone w umowach kupna-sprzedazy i fakturach;
wyjatek od tej zasady jest przewidziany w § 2.

2) Eksporterzy, zawierajac transakcje eks-
portowg z odbiorcami, u ktorych sa zadluzeni
z jakichkolwiekbadz tytuléw, sa obowigzani
upewnié si¢ i zastrzec, Ze odbiorcy ich ureguluja
naleznosci efektywnie, a nie skorzystaja z moali-
wosci zaliczenia wzajemnych naleznosci; zalicze-
nie naleznosci (kompensata) moie nastapié¢ tylko
za osobnym zezwoleniem Komisji Dewizowej lub
w ramach przepisu § 2 pkt e).

§ 2
Wyjatki od klauzuli dewizowe;.

W nastepujacych przypadkach eksporter
moze otrzymaé zaswiadczenie walutowe, pomimo
zgloszenia przez niego, iz naleznosci za wywozo-
ny towar nie otrzyma w zagranicznych srodkach
platniczych:

a) gdy zaplata ma nastapi¢ w zlotych z za-

granicznych rachunkéw wolnych;

b) g¢dy wywéz nastepuje w obrocie rozra-
chunkowym, nie kontrolowanym przy po-
mocy $wiadectw rozrachunkowych;

c) gdy eksporter przedkltada pozwolenie Ko-
misji Dewizowej na otrzymanie naleznosci
w zlotych z konta zablokowanego;

d) gdy — przy wywozie do obszaru W. M.
Gdanska towaréw kontrolowanych na
granicy polsko-gdanskiej — eksporter za-
znaczy w zgloszeniu wywozowym, ze to-
war jest przeznaczony na konsumcje we-
wnetrzna w Gdansku; w tym przypadka
eksporter jest obowiazany dopilnowac,
aby Izba Handlu Zagranicznego w Gdan-
sku w terminie do 6 miesiecy zawiadomita
P. I. R. o zuiyciu tego towaru na we-
wnetrznym rynku gdarniskim;

e) gdy eksporter przedklada zezwolenie Ko-
misji Obrotu Towarowego na dokonanie
wymiennej transakcji (towar za towar)
i zobowiazuje si¢ w zgloszeniu wywozo-
wym przedstawi¢ Polskiemu Instytutowi
Rozrachunkowemu w okreslonym termi-
nie kwit celny przywozowy oraz kopie
pozwolenia przywozu (kopia dla banku
dewizowego), celem udowodnienia doko-
nania importu i uczynienia odpowiednie;j
wzmianki na wymienionych dokumentach:

f) gdy eksporter dostarcza towar na statki
polskie na ich zaopatrzenie, a naleznos§é
za ten towar olrzyma w zlotych, co obo-
wigzany jest udowodnié¢ zamdéwieniem
polskiej linii Zeglugowej, lub potwierdze-
niem pisemnym kapitana statku;

g) gdy eksporter wysyla towar do polskich
placowek dyplomatycznych i konsular-
nych, a zaplate otrzymuje w zlotych w
kraju, co obowiazany jest udowodnié¢ za-
moéwieniem Ministerstwa Spraw Zagra-
nicznych, Ambasady, Poselstwa, Konsula-
tu lub potwierdzeniem tych instytucyj;

h) gdy eksporter zglasza wywéz za granjce
za zaliczeniem kolejowym (kasa kolejowa
zawiadamia P. I. R. o wyplacie zlotych
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z tytulu wysylki towaru za zaliczeniem,
podajac w odpowiednim wykazie Nr za-
swiadczenia walutowego, ktérego wypla-
ta dotyczyla); wywéz do obszaru W, M.
Gdariska towaréw kontrolowanych na
granicy polsko-gdanskiej za zaliczeniem
kolejowym, o ile te towary nie sa prze-
znaczone na konsumcje gdariska, — jest
dopuszczalny tylko w tym przypadku, gdy
odbiorca towary w Gdansku zaofiaruje
rownowartoéé zaliczenia w dewizach Pol-
skiej Kasie Rzadowej w Gdarsku;

i) gdy eksporter zglasza wywéz towaru za
granice za pobraniem pocztowym, zobo-
wiazujac sie ztozyé w P. I. R, odcinek dla
odbiorcy przekazu, na ktérym urzad pocz-
towy wpisze numer za$wiadczenia walu-
towego; ograniczenia co do wysytki za za-
liczeniem do Gdanska, zawarte w p. h),
stosuje sie analogicznie;

j) gdy eksporter zgtasza wywéz towaru plat-
nego miedzynarodowym przekazem pocz-
towym, zobowiazujac sie do przediozenia
odnoénego odcinka przekazu bankowi de-
wizowemu w celu uzyskania potwierdze-
nia na egz. V (§ 11).

§ 3.

1) Jezeli eksporterem
(w rozumieniu przepiséw dewizowych), to
$wiadczenie walutowe moze otrzymaé¢ pod

jest cudzoziemiec
za-
wa-

runkiem, ze przedstawi dolny odcinek egz. V na- |

bytego poprzednio kompletu zaswiadczenia walu-
towego, na ktérym bank dewizowy potwierdzil,
Ze eksporter:

a) albo zaofiarowat do skupu zagraniczne
srodki platnicze przywiezione lub otrzy-
mane z zagranicy, albo

b) naleznosé¢ za eksport zostala pokryta z za-
granicznego rachunku wolnego, albo

c) otrzymal zezwolenie Komisii Dewizowe;j
na inny sposéb pokrycia naleznosci za
eksport (np. z konta zablokowanego).

2) W przypadku, gdy cudzoziemiec przy-
wiézl ze soba zagraniczne $rodki platnicze i po-
siada na to ,,zaswiadczenie o przywozie pienigedzy
i waloréw", wydane przez graniczne wladze cel-
ne lub skarbowe (o0 czym te wladze umieszczajg
wzmianke w paszporcie) i cze$é tych srodkéw zu-
Zywa na zaplacenie eksportu, wowczas bank de-
wizowy powinien przed potwierdzeniem skupu
dewiz na egz. V umiesci¢ na ,zaswiadczeniu o
przywozie pieniedzy i waloré6w” odpowiednia
wzmianke w tym celu, aby cudzoziemiec nie mégl
wywiezé z powrotem na podstawie tego ,za-
swiadczenia" calej przywiezionej kwoty.

3) Firmy gdanskie mogsa otrzymywaé za-
éwiadczenia walutowe na ogélnych warunkach
ustanowionych dla firm majacych siedzibe w
kraju.

Wywéz do krajéw, z ktérymi obrét podlega Kon-
troli przy pomocy $wiadectw rozrachunkowych.

§ 4.

Zaswiadczenie walutowe na wywoéz do kra-
jow, do ktorych wywdz podlega kontroli przy po-
mocy §wiadectw rozrachunkowych, moze by¢ do-
reczone tylko w tym przypadku, gdy eksporter
w zgloszeniu wywozowym:

a) zadeklaruje, iz nalezno$é za wywoz be-
dzie pokryta w zagranicznych $rodkach
platniczych, otrzymanych z zagranicy, lub
w formie wyplaty z zagranicznego rachun-
ku wolnego, oraz

b) zrzeknie sie prawa otrzymania zaplaty
w drodze rozrachunku.

Wywéz w odprawie warunkowej,

§ 5.

1) Zaswiadczenie wulutowe na wywéz w od-
prawie warunkowej moze byé wydane pod wa-
runkiem, ze eksporter zobowiaze sie na zglosze-
niu wywozowym przywieié wywozony towar
z powrotem i przedstawié kwit celny przywozowy.

2) Przy powrotnym wywozie za granice to-
waréw zagranicznych uszlachetnionych w Polsce
(obrét uszlachetniajgcy czynny) w zaswiadczeniu
walutowym moze byé¢ zadeklarowana, jako war-
tos¢ towaru, tylko kwota dewiz, przypadajaca za
uszlachetnienie; w tym przypadku eksporter po-
winien okazaé kwit odprawy warunkowej przy-
wozowej towaru uszlachetnionego, na dowéd, iz
za przywieziony towar dewizy nie byly przekaza-
ne za granice. W innych przypadkach powrotne-
go wywozu towaréw uszlachetnionych, jako war-
tos¢ towaru, ktéra eksporter obowiazuje sie za-
ofiarowaé do skupu, nalezy wskazaé rzeczywista
warto$é uszlachetnionego (gotowego) towaru.

3) W zaswiadczeniach walutowych, doreczo-
nych na wywoéz towaréw naprawionych w kraju

(powrotny wywéz w obrocie reparacyjnym czyn-
nym) jako wartosé towaru powinna byé wskaza-
na naleznos§é przypadajaca za naprawe.

Wysytka za granice pod tytulem darmym i zwroty
towar6éw zagranicznych.

§ 6.

1) Zaswiadczenie walutowe na wysytke pod
tytutlem darmym i zwrot towaréw zagranicznych
dorecza Polski Instytut Rozrachunkowy i jego de-
legaci,

2) Instytucja, w zakresie swoich uprawnies,
moze dorgczyé zaswiadczenie walutowe na przed-
mioty wysylane za granice przez firmy eksportu-
jace jako zwroty prébki, wzory, reklamy i t. p.,
o ile nie ma podejrzen co do bezplatnego charak-
teru wysylki

Wypelnienie zgloszei wywozowych.
§ 7.

1) Celem otrzymania zas$wiadczenia waluto-
wego, eksporter powinien zglosié wywéz przez
wypelnienie kompletu formularzy zgtoszenia wy-
wozowego, wykonanych nakltadem Komisji Obro-
tu Towarowego i zaopatrzonych w numer kolejny.

2) Przy wypelnianiu zgloszenia wywozowego
eksporter jest obowiazany przestrzegaé w szcze-
golnosci nastepujacych przepisow:

a) rubryki zgloszenia wywozowego powinny
byé¢ wypelnione czytelnie (o ile moznosci
pismem maszynowym), stosownie do wska-
zowek podanych w formularzu;

b) nazwa towaru powinna byé dokladnie
okreslona w rubryce 2-ej z podaniem ga-
tunku, tak, aby dane te pozwolily na zo-
rientowanic sig¢ co do ceny; jezeli przesyika
sklada sie z réznych gatunkéw towaruy,
wowczas eksporter powinien dolaczyé do
zgloszenia wywozowego specyfikacje lub
fakture, wymieniajaca dokladnie gatunki
towaru, z podaniem ilosci i ceny poszcze-
golnego gatunku; w tym przypadku eks-
porter powinien wypisa¢ w zgloszeniu na-
zwv gatunkéw z dodatkiem ,,wedlug spe-
cyfikacji'.

c¢) w rubryce 4 (Wartos¢ wedlug faktury)
eksporter powinien pedaé cala wartosé
brutto wywoczonego towaru, wymieniajac
wyraznie warunki transakcji (np. loco,
iranko, i. 0. b., c. i. £). Za wartosé brutto
uwaza sie sume, ktéra odbiorca zagranicz-
ny powinien posiawi¢ do dyspozycji eks-
portera, choé¢by czesé tej sumy odrazu byla
zuzytkowana za granica na koszty przewo-
zu, skladowego itp.; wartos¢c ta zalem
obejmuje cene towaru oraz koszty ubocz-
re, Jak keszty przeweozu iid, poniesione
przez ekspertera, O ile eksporter otrzy-
mal zaliczke na eksport, zaliczki tej nie na-
lezy potracaé z wartosci faktury, Wska-
zanie ceny jednostkowej towaru (czesé
pierwsza rubryki 4 zgloszenia) jest w za-
sadzie obowiazkowe. W wryjatkowych
-przypadkach, za zgoda instytucji dorgcza-
jacej, cena jednustkowa moze mnie byé
wskazana w zgloszeniu wywozowym, np.
przy wywozie towaréw réznych gatunkow
(patrz p. b);

d) w rubryce 5 (Uméwiony termin platnosci)
eksporter powinien poda¢ co najmniej
miesiac, w ktérym zaplata ma nastapi¢;
w razie wysylki towaru na sklad, ekspor-
ter powinien poda¢, zamiast terminu umo-
wionego, przewidywany termin zaplaty;

e) jezeli eksporter nie moze w chwili wysy-
lania towaru podaé wartosci brutto i kraju
przeznaczenia z tego powodu, Ze towar
jest wysylany na sklad, wéwczas powinien
podaé przewidywang sume brutto wplywu
za eksport, a ponadto w rubryce 7 (Kraj
przeznaczenia) powinien umiesci¢ wzmian-
ke: Nasktad do . .......... "

f) eksporter, ktory wysyla towar do kraju
rozrachunkowego, do ktérego wywéz nie
podlega kontroli przy pomocy swiadectw
rozrachunkowych, a naleznosé¢ za towar
ma otrzymaé z konta clearingowego w kra-
ju, powinien w rubryce 6 (Sposéb i waluta
zaplaty) podaé: ,,\W rozrachunku przez .
........... ", wymieniajac instytucje
rozrachunkowa;

¢) w razie wysytki zagranice pod tytulem
darmym, nalezy w rubryce ,Wartos¢"” po-
da¢ wartosé orientacyjng wywozonego
przedmiotu, a w rubryce 6-ej uczynié
wzmianke: ,Bez zaplaty"”.

3) Eksporter (lub instytucja doreczajaca) po-
winien umieszczaé w zaswiadczeniu walutowym
Nr serii (instytucji) i Nr konta eksportera (nada-
ny przez Polski Instytut Rozrachunkowy i podany
eksporterowi do wiadomosci przez instytucje do-

rgczajaca). Dane te nalezy wypisywaé czytelnie
w ten sposéb, Ze po numerze serii nastepuje Nr
konta, tak, aby obydwie numeracje byly przez
przebitk¢ widoczne na wszystkich szesciu egzem-
plarzach kompletu formularzy (patrz: Objasnienia
wstepne).

4) O wszelkich zmianach danych, dotycza-
cych tresci zgloszenia wywozowego, zaszlych po
dorgczeniu zaswiadczenia walutowego, eksporter
obowigzany jest zawiadomié Polski Instytut Roz-
rachunkowy lub instytucje (patrz § 14) w momen-
cie rozliczania naleznosci za wywieziony towar.

Dorgczanie zaswiadczen walutowych.

§ 8.

1) Instytucje, upowaznione zarzadzeniami
Ministra Przemystu i Handlu do dorgczania za-
$wiadczen walutowych, sa obowiazane przed do-
reczeniem zas$wiadczenia walutowego sprawdzié,
czy zgloszenie wywozowe zostalo nalezycie wy-
pelnione i czy tresé zgloszenia odpowiada przepi-
som §§ 1 — 7.

Ponadto instytucje maja obowiazek spraw-
dzaé, czy cena, termin platnoéci, sposéb zaplaty
itp., podane w zgloszeniu wywozowym, odpowia-
daja warunkom sprzedazy danego artykutu na ryn-
ku zagranicznym lub zgadzaja sie z umowa wow-
czas, gdy warunki umowne odbiegajg od normal-
nych warunkéw sprzedazy i czy rozbieznosé mig-
dzy warunkami normalnymi a umownymi jest uza-
sadniona.

2) Przed doreczeniem zaswiadczenia waluto-
wego instytucja wymieniona w ust. 1 powinna
sprawdzié¢ drogg wylegitymowania tozsamosé
i miejsce zamieszkania eksportera, o ile okoliczno-
§ci te nie sg znane instytucji.

3) W razie watpliwoéci, co do podanych
w zgloszeniu wywozowym w kéw sprzedazy,
instyiucja wymieniona w ust. 1 moze zazadaé od
eksportera przedstawienia umowy lub faktury oraz
ewentualnie innych dokumentéw, celem sprawdze-
nia tych warunkow.

4) W razie stwierdzenia, iz zgloszenie wywozo-
we nie odpowiada warunkom §§ 1—7, lub gdy eks-
porler odmawia udzielenia wyjasnieni, badz okaza-
nia dokumentéw, instytucja powinna odmoéwié do-
reczenia zaswiadczenia walutowego; od decyzji
odmownej eksporterowi sluzy prawo odwolania
si¢ do Komisji Obrotu Towarowego za posrednic-
twem Polskiego Instytutu Rozrachunkowego.

5) Wszelkie poprawki w zgloszeniu wywo-
zowym powinny byé uskutecznione przez prze-
kreslenie pierwotnego tekstu i wypisanie nowego,
a ponadto powinny byé oméwione i potwierdzone
na zgloszeniu wywozowym przez eksportera, a na
zaswiadczeniu walutowym przez instytucje dore-
czajaca.

6) Po sprawdzeniu zgloszenia wywozowego
instytucja wymieniona w ust. 1 zaopatruje zaswiad-
czenie walutowe w date wydania, pieczeé instytu-
¢ji i podpis osoby upowaznionej do podpisywania
i dorecza zaswiadczenie walutowe eksporterowi.

Doreczanie zaswiadczedi walutowych
podpisanych in blanco.

§9.

1) Gdy warunki eksportu tego wymagaja, in-
stytucje upowaznione do doreczania zaswiadczen
walutowych moga doreczaé eksporterom, zashu-
gujacym w zupelnosci na zaufanie, zaswiadczenia
walutowe podpisane in blanco, pod warunkiem,
ze eksporter zlozy pisemne zobowigzanie:

a) przestrzegania przepiséw niniejszej in-

"strukcji w brzmieniu kazdoczesnie obo-
wigzujacym, a w szczeg6lnosci przepiséw

§§ 1—7;
b) przesylania instytucji wypetnionych i pod-
pisanych zgloszen wywozowych  nie-

zwlocznie po wyslaniu lub zlozeniu za-
$wiadczen walutowych do odprawy celnej;

c) zwrécenia niezuzytych zaswiadczen walu-

towych niezwlocznie po uplywie ich waz-
nosci, oraz na kazdorazowe zadanie insty-
tucji lub Polskiego Instytutu Rozrachun-
kowego.

2) Przed doreczeniem zaswiadczen waluto-
wych podpisanych in blanco na kompletach for-
mularzy powinny byé wypisane: nazwisko lub fir-
ma oraz adres eksportera, numer konta eksporte-
ra, numer serii i data doreczenia zaswiadczenia
walutowego.

3) Instytucje, ktére doreczaja zaswiadczenia
walutowe podpisane in blanco, powinny prowadzié
osobna ewidencje zaswiadczenn wydanych in blan-
co, w ktérej nalezy notowaé: nazwiska eksporte-
row, numery zaswiadczen wydanych, date wyda-
nia oraz numery zaswiadczen wykorzystanych i
zwroconych.

4) Doreczanie cudzoziemcom (§ 3 ust. 1—3)
zaswiadczern walutowych podpisanych in blanco
nie jest dozwolone,
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B. KONTROLA WPLYWU WALUTY
EKSPORTOWEJ.

Obowiazki eksporterow.
§ 10.

1) Eksporter obowiazany jest zaofiarowac
do skupu Bankowi Polskiemu lub bankowi dewi-
zowemu, niezwlocznie po otrzymaniu, cala nalez-
nos¢ za sprzedane za granica towary, badz zalicz-
ke otrzymanga na poczet tej naleznosci. Wszelkie
potracenia z tej naleznosci s3 dozwolone tylko w
ramach zezwolen generalnych lub indywidualnych
Komisji Dewizowe;j.

2) Celem udowodnienia
skupu naleznosci za sprzedany za granica
eksporter jest obowigzany:

a) uzyskaé potwierdzenie banku dewizowe-
go w sposéb przewidziany w § 11 niniej-
szej instrukciji;

b) dokonaé rozliczenia transakcji eksporto-
wej i potracen z naleznosci za sprzedany
towar w sposéb przewidziany w § 12 ni-
niejszej instrukciji;

c) na zadanie instytucyj powotanych do ko-
troli wplywu waluty eksportowej (§ 14)
okazywaé wszelkie ksiggi i dokumerty
oraz udzielaé zadanych wyjasnien.

zaofiarowania do
towar

Potwierdzanie skupu waluty eksportowej.
§ 11.

1) Potwierdzenie zaofiarowania do skupu na-
leinosci lub zaliczki na poczet naleznosci za
sprzedane za granica towary powinno byé usku-
tecznione na egz. V kompletu formularzy zglosze-
nia wywozowego.

2) Obowiazek uzyskania potwierdzenia na
egz. V istnieje rowniez wowczas:

a) gdy eksporter otrzymuje naleznoséé¢ w zlo-

tych w przypadkach przewidzianych w
§ 2 pkt a), b), ¢), i);

b) gdy eksporter na podstawie generalnego
lub indywidualnego zezwolenia Komisji
Dewizowej otrzymane z zagranicy zagra-
niczne srodki platnicze ~ odprowadza 'na
specjalny rachunek walutowy (autonomia
dewizowa, rachunek walutowy ,E" —
patrz: Objasnienia wstepne),

3) Potwierdzenie wplywu waluty eksporto-
wej z za granicy przez bank dewizowy powinno
nastapié¢ z reguly na tym egz. V kompletu formu-
larzy, ktéry posiada ten sam numer, co zaswiad-
czenie walutowe (egz. II).

4) Jezeli eksporter otrzymuje naleinosé
z zagranicy ratami za towar wywieziony na pod-
stawie jednego zaswiadczenia walutowego, wow-

czas bank potwierdza skup kazdej raly na od-.

dzielnym egz. V, na ktérym nalezy podaé Nr za-
swiadczenia walutowego, ktérego wptyw dotyczy,
oraz Nr serii i konta (jak w ust. 3).

5) W przypadku, gdy eksporter dostarcza do
banku walute z wywozu bez zaswiadczen waluto-
wych, wéwczas na oddzielnym egz. V powinien
podaé Nr rejestracyjny lub inny Nr, ktéry pozwoli
Polskiemu Instytutowi Rozrachunkowemu utozsa-
mi¢ wplyw z dokonanym wywozem (np. Nr $wia-
dectwa rozrachunkowego lamany przez nazwe
kiaju — przy dostarczaniu do banku dewiz za
koszty przewozu do kraju rozrachunkowego).

6) Eksporter, ktéory otrzymuje naleznosé
z zagranicy jednorazowo za wywozy dokonane na
podstawie szeregu zaswiadczen walutowych,
moze uzyskaé potwierdzenie zaofiarowania do
skupu calego wplywu na jednym egz. V, zaopatru-
jac go w Nr serii t konta (patrz ust. 3).

1) Za zgodq instytucji (§ 14) eksporter moze
uzyskiwaé od banku dewizowego potwierdzenie
wplywu waluty eksportowej za okres miesieczny
(xalendarzowy). Potwierdzenia banku dewizo-
wego wydane eksporterowi za okres miesieczny
powinny wymienia¢ numer konta eksportera na-
dany przez Polski Instytut Rozrachunkowy oraz
rodzaj waluty eksportowej, jak np. dewizy, zlote
z zagranicznych rachunkéw wolnych itd., wedtug
wzoru
slytutem Rozrachunkowym. Jezeli eksporter ma
prawo uzyskaé¢ potwierdzenie okresowo o wply-
wie naleznosci, ktére podlegaja kontroli kilku in-
stytucyj, wowczas powinien Zadaé potwierdzenia
okresowego oddzielnie dla sum odpowiadajacych
wywozowi kontrolowanemu przez poszczegélne
instytucje. Banki dewizowe moga wystawiaé tyl-
ko raz potwierdzenia okresowe, obejmujace ca-
los¢ waluty eksportowej, ktéra wplynie w danym
okresie miesigcznym, nie moga natomiast w przy-
padku wystawienia potwierdzenia okresowego
potwierdzaé¢ wplywu na egz. V czesci lub calosci
waluty, objgtej potwierdzeniem okresowym.

8) Eksporter, ktéry nie moze dostarczyé wa-
luty w terminie wymienionym w zgloszeniu wy-

ustalonego w porozumieniu z Polskim In-

wozowym, powinien niezwlocznie zawiadomié
Polski Instytut Rozrachunkowy wzgl. instytucje
(§ 14) o przyczynach zwloki, podajac przewidy-
wane nowe terminy odprowadzenia waluty, a do-
wody uzasadniajace zwloke zachowaé dla kon-
troli Polskiego Instytutu Rozrachunkowego wzgl.
instytucji (§ 14) lub przestaé je na Zadanie.

Eksporterzy, ktérym Polski Instytut Rozra-
chunkowy wzgl. instytucja zezwolila na rozlicza-
nie naleznosci eksportowych za okresy miesigcz-
ne (stosownie do przepiséow § 12 ust. 3). moga za-
wiadamia¢ Polski Instytut Rozrachunkowy wzgl.
instytucje o prolongacie terminu zaplaty i jej
przyczynach na rozliczeniu miesiecznym. Polski
Instytut Rozrachunkowy wzgl. instytucia moze
uznaé¢ dowody uzasadniajgce niemoznosc¢ dostar-
czenia waluty za niewystarczajace i utrzymaé¢ w
mocy pierwotny termin zaplaty naleznosci eks-
portowej. W razie stwierdzenia przez instytucje,
iz eksporter, pomimo utrzymania przez instytucje
pierwotnego terminu zaplaty, nie odprowadzil do
skupu waluty eksportowej, jest ona obowigzana
zawiadomi¢ o tym niezwlocznie Polski Instytut
Rozrachunkowy.

Rozliczanie transakcyj eksportowych.
§ 12.

1) Eksporterzy sa obowiagzani dokonaé roz-
liczenia tramsakcji 1 potracen 2z maleznosci za
sprzedany towar wedlug wzoru dolaczonego do
kompletu formularzy zgloszenia wywozowego.
Rozliczenie mozZe obejmowaé naleznosé za wywoz
dokonany na podstawie badZ jednego zaswiadcze-
nia walutowego, badZ szeregu zaswiadczen, kto-
rych numery powinny by¢ w rozliczeniu wyszcze-
gélnione;

2) Rozliczenie powinno nastapi¢ niezwlocz-
nie po dokonaniu obrachunku z odbiorca zagra-
nicznym.

3) Za zgoda Polskiego Instytutu Rozrachun-
kowego lub instytucji (§ 14) eksporter moze roz-
liczaé naleznosci eksportowe za okresy miesiecz-
ne (okresy kalendarzowe), podajac do 10-go kaz-
dego nastepnego miesigca:

a) numery zaswiadczern walutowych,

tych rozliczeniem miesigcznym, .

b) wysokoéé wplywoéw, ktére na podstawie
faktury, umow itp. powinny wplynaé w
rozliczonym okresie;

c) wysokosé¢ wplywow waluty eksportowej
potwierdzonej przez bank dewizowy za
rozliczany okres;

d) potracenia z waluty eksportowej;

e) wyttumaczenie réznicy pomiedzy przewi«
dywanymi wplywami a waluta potwier-
dzona przez banki dewizowe i potrace-
niami, t. j. podanie sumy, ktéra zalega
jeszcze z rozliczenia okresu u odbiorcow
zagranicznych (wyjasnienia).

Forme tego rozliczenia i jego dokladna tresé

ustali Polski Instytut Rozrachunkowy,

4) Eksporterzy powinni ze starannoscia do-
brego kupca przechowywaé dokumenty stwier-
dzajace potracenia z waluty eksportowej (frachty,
rozliczenia prowizyjne, rachunki za skladowe,
kwity ubezpieczeniowe itp.), a na zadanie powin-
ni je przesta¢ do Polskiego Instytutu Rozrachun-
kowego wzgl. instytuciji (§ 14).

5) Rozliczenia przewidziane w niniejszym
paragrafie eksporterzy sa obowiazani przesylaé
do Polskiego Instytutu  Rozrachunkowego.
W przypadku powierzenia kontroli rozliczen wa-
luty eksportowej instytucji doreczajacej zaswiad-
czenia walutowe (§ 14), eksporter powinien roz-
liczenia przesyla¢ do tej instytucji, jezeli zaswiad-
czenia walutowe, ktore sa objete rozliczeniem,
zostaly mu doreczone przez te instytucje.

obje-

Zaliczki.

§ 13

1) Zaliczki na eksport jeszcze nie dokonany
eksporter obowiazany jest niezwlocznie po otrzy-
maniu zaofiarowaé do skupu i uzyskaé potwier-
dzenie na egz, V bez numeru zaswiadczenia walu-
towego. W tym przypadku eksporter powinien wy-
pisa¢ na tym egz, V nr serii organizacji, od ktérej
ma otrzymaé zaswiadczenie walutowe, numer
swego konta, nadany przez Polski Instytut Rozra-
chunkowy i podany eksporterowi do wiadomosci
przez instytucje doreczajaca, oraz umiescié
wzmianke: ,,Zaliczka na eksport nie dokonany".

2) Jezeli eksporter za zgouda instytucii moze
vzyskiwaé potwierdzenie wplywu waluty ekspor-
towej za okres miesigeczny (w mysl przepisow § 11
ust. 7), wowczas skup zaliczek otrzymanych na
eksport nie dokonany powinien by¢ potwierdzo-
ny przez bank dewizowy nie na egz. V, lecz na po-
twierdzeniu okresowym z zaznaczeniem, Ze dane
wplywy stanowia zaliczki na eksport nie doko-
nany.

3) Rozliczenie zaliczek powinno nastapi¢ nie-
zwlocznie po dokonaniu eksportu i obrachunku
z odbiorca zagranicznym w mysl przepisow § 12,

INSTYTUCJE UPQWAZNIONE DO WYKONY-
WANIA KONTROLI WPLYWU I ROZLICZEN
WALUTY EKSPORTOWELJ.

§ 14.

1) Polski Instytut Rozrachunkowy prowadzi
kontrole wplywu waluty eksportowej i rozliczed
eksporteréw.

2) Polski Instytut Rozrachunkowy upowaznio-
ny jest do badania ksiag instytucyj oraz poszcze-
golnych eksporterow, jak réowniez dokumentow
i wszelkich materialow odnoszacych sie do trans-
akcyj eksportowych. Kontrole te Polski Instytut
Rozrachunkowy wykonywaé moze przez delego-
wane przez siebie osoby.

3) Na zlecenie Komisji Obrotu Towarowego
Polski Instytut Rozrachunkowy moze przy wyko-
nywaniu czynnos$ci kontrolnych korzystaé¢ z ustug
instytucyj dorgczajacych zaswiadczenia walutowe.
W takim przypadku wszelkie dowody i rozliczenia
(§ 12) powinien eksporter sklada¢ na zadanie da-
nej instytucji. Nie zwalnia to jednak eksportera
od obowiazku okazania dokumentéw Polskiemu
Instytutowi Rozrachunkowemu na jego zadanie.

4) Instytucja, ktéra podieta sie wykonywania
czynnosci z zakresu kontroli wplywu waluty eks-
portowej, bada, czy suma naleznosci otrzymanej
z zagranicy oraz zlozone rozliczenia naleznosci,
zawierajace potracenia (np. wydatki zagraniczne,
bonifikaty, manca itp.) odpowiadaja warunkom
sprzedazy, zwyczajom handlowym — lub wynikaja
z innych okolicznosci faktycznych.

5) Instytucja moze zastosowaé sankcje, wyra-
zajace si¢ w odmowie doreczania zaswiadczeri wa-
lutowych w stosunku do eksportera, ktéry — po
uprzednim wyznaczeniu odpowiedniego terminu
przez instytucje — odmawia udzielenia wyjasnien
i okazania dokumentéw, koniecznych dla wykona-
nia kontroli wplywu waluty eksportowej. Instytu-
cja powinna natychmiast zawiadomi¢ za posred-
nictwem Polskiego Instytutu Rozrachunkowego
Komisje Obrotu Towarowego o wstrzymaniu dorg-
czania zaswiadczed walutowych. Ostateczna de-
cyzja o odmowie dorgczania zaswiadczen waluto-
wych firmom ' eksportowym nalezy do Komisii
Obrotu Towarowego.

C. OPLATYK.O.T.
§ 15.

1) Instytucje pobieraja oplaty na rzecz Komi-
sji Obrotu Towarowego w wysokosci okreslonej
w zarzadzeniu Ministra Przemystu i Handlu z dnia
22 stycznia 1937 r. (Monitor Polski nr 21, poz. 33).

2) Z reguly pobiera si¢ optate za komplet for-
mularzy zgloszenia wywozowego: Komplet, kto-
rego pierwsza strona ma kolor rézowy, dotyczy
przesytek o wartosci nie przekraczajacej zt 200.—
oraz przesylek drzewa opalowego, przy ktorych
oplata wynosi zt 0.50. Komplet, ktérego pierwsza
strona ma kolor zielony, dotyczy wszystkich in-
nych przesylek, przy ktérych oplata wynosi 1 zi.

3) W sprawie kompletéw formularzy instytu-
cja winna korespondowaé z Polskim Instytutem
Rozrachunkowym, ktéry te druki rozsyla.

4) Instytucja otrzymujac formularze z Polskie-
go Instytutu Rozrachunkowego powinna z gory
wplaci¢ cala naleznosé¢ za te druki na rachunek
Komisji Obrotu Towarowego w P. K. O. nr 260,
zawiadamiajac ja o tym i zaznaczajac na odwrocie
odcinka P. K. 0., iz zaptata dotyczy kompletow
formularzy zgloszen wywozowych.

5) O ile na podstawie zarzadzenia Ministra
Przemyshu i Handlu istnieje, po stwierdzeniu wagi
dokonanego wywozu, przyczyna do pobrania wyz-
szej kwoty niz gr 50 lub 1 zi, nalezy pobra¢ odpo-
wiednia doplate.

6) Instytucja pobiera doplaty w gotowce
i wplaca je co miesiac na konto Komisji Obrotu
Towarowego, zaznaczajac jednoczesnie na odwro-
cie odcinka P. K. O., iz wplata dotyczy doplat na
rzecz Komisji Obrotu Towarowego. '

7) Na podstawie specjalnego zezwolenia Ko-
misji Obrotu Towarowego eksporterzy, ktorzy
clrzymuja zaswiadczenia walutowe w instytucj,
moga uiszczaé doplate bezposrednio na konto Ko-

misji Obrotu Towarowego w P. K. O. nr 260, za- -~

znaczajac na odwrocie blankietu P, K. O., jaki jest.
tytud laty, oraz wymieniajac nazwe instytucy
ktéra doreczyla zaswiadczenie (o ile moznosci
wymieniajac takze numery zaswiadczen waluto-
wych, ktérych wplata dotyczy). '
8) Komisja Obrotu Towarowego moze umoé-
wié sie z instytucjg doreczajaca zaswiadczenia wa-
lutowe co do innego sposobu pobierania opfat za
zaswiadczenia walutowe, w ramach przepisow za-
rzadzenia Ministra Przemystu i Handlu z dn. 22
stycznia 1937 r. w sprawie przyjmowania zgloszen
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wywozowych oraz wydawania zaswiadczen walu-
towych (Monitor Polski nr 21, poz. 33).

~9) W razie zwrotu uszkodzonych lub wypel-
nionych a niezuzytych kompletéw formularzy,
mozna otrzymaé wzamian nowe,

D. PRZEPISY PORZADKOWE.
§ 16.

Z koricem kazdego miesiaca instytucja prze-
syla do Polskiego Instytutu Rozrachunkowego
wszystkie zgloszenia wywozowe, zlozone przez
eksporteréow w zwiazku z doreczeniem zaswiad-
czeft walutowych, dolaczajac jednoczesnie wykaz
numerdw tych zgloszen. Nie dotyczy to tych insty-
tucyj, kiére na podstawie upowaznienia Polskiego
Instytutu Rozrachunkowego beda prowadzily cal-
kowita kontrole rozliczeri waluty eksportowej

(§ 14).

DZIAEL NIEURZEDOWY.

—000——

Z Kancelarii P, Prezydenta
Rzeczypospolitej.

Szef Kancelarii Cywilnej zawiadamia, ze
1.3. Prez.ydent Rzeczypospolitej przyimowaé bedzie
zyczenia noworoczne w dn. 1 stycznia 1938 r. na
Zamku Krolewskim w Warszawie,

Karty wstepu wydawaé bedzie Kancelaria

Cywilna w'dniach 29, 30 i 31 grudnia b. r. od godz.
10 — 14-e;.

000

Z Ministerstwa
Spraw Wewnetrznych.

P. Minister Spraw Wewnetrznych rozwiazat
na terenie calego kraju Niezalezna Socjalistyczna
Partie Pracy, uznajac za organizacie nielegalna,
i zakazal nalezenia do niej lub wspéldzialania
z nia.

000

7. Ministerstwa W. R. i O. P,

Od pewnego czasu pojawiaja sie¢ w prasie co-
dziennej liczne komunikaty i informacje o szkol-
nictwie zawodowym, nie zawsze zaczerpniete ze
zrédet miarodajnych i nie odpowiadajace istotne-
mu stanowi rzeczy. Poniewaz tego rodzaju wia-
domosci wprowadzaja w blad opinie publiczna,
Ministerstwo podaje nastepujace wyjasnienia w
stosunku do niektérych komunikatéw:

W pierwszych dniach grudnia r. b. prasa po-
dawala, ze przerwanie blokady w Paristwowej
Wyzszej Szkole Budowy Maszyn im. Wawelberga
i S. Rotwanda w Warszawie zostalo spowodowa-
ne zapewnieniem ze strony Pana Ministra Wyznas
Religijnych i O$wiecenia Publicznego, iz sprawa
nowelizacji ustawy o tytule inZyniera posuwa sie
normalng droga dla ustaw. Zaden z komunikatow
natomiast nie podal, ze réwnoczeénie Pan Mini-
ster W. R. i O. P. kategorycznie o$wiadczyl stu-
chaczom tej szkoly, ze szkola bedzie zamknieta,
o ile stuchacze w wyznaczonym czasie nie opusz-
czg muréw okupowancj przez nich szkoly.

Podobna niescistosé¢ w podanym komunikacie
miala miejsce w odniesieniu do Paristwowej Wyz-
szej Szkoly Budowy Maszyn i Elektrotechniki w
Poznaniu oraz Wryzszej Szkoly Gospodarstwa
Wiejskiego w Cieszynie. Szkoly te otrzymaty
ostrzezenie Ministerstwa o grozacym im zamknie-
ciu, o ile mlodziez tych szkot w dalszym ciagu
bedzie przekraczala obowiazujacy regulamin.

Niescisle informowano pras¢ o Panstwowej
Szkole Przemyslowej w Krakowie co do jej stop-
nia organizacyjnego i programu. Szkole te Pan-
stwo Polskie przejelo od zaborcéw jako normalna
szkole zawodowa srednia, gdyz oparta ona byla
na podbudowie 4 klas szkoly sredniej ogélno-
ksztalcacej dawnego typu, a nauka w niej trwala
4 lata. Kilka lat temu Ministerstwo poczynilo
kroki ku podniesieniu poziomu tej szkoly, opiera-
jac dwa jej wydzialy, mechaniczny i budowlany, o
trzyletnim kursie nauki na podbudowie 6 klas
dawnego os$mioletniego gimnazjum ogélnoksztal-
cgcego. W biezacym roku szkolnym wydzialy te
otrzymaly program nowych liceéw, ktéry zasad-

niczo nie rézni si¢ co do ilosci materialu naucza-
nia i czasu od programu nauki i podbudowy daw-
nych programéw wydzialu budowlanego i mecha-
nicznego i ustalony zostal w porozumieniu ze sfe-
rami naukowymi i gospodarczymi. Nadto w bie-
zacym roku podniesiono stopien organizacyjny
wydzialu melioracyjnego do poziomu liceum oraz
olwarto nowe liceum telekomunikacyijne.

Réwniez niescisty byt komunikat ogloszony
w szeregu czasopism w dniu 17 grudnia, oznajmia-
jacy, ze Panstwowa Wyzsza Szkote Budowy Ma-
szyn i Elektrotechniki im. H. Wawelberga i 8.
Rotwanda w Warszawie oraz Parnistwowa Wyisza
Szkole Budowy Maszyn i Elektrotechniki w Pozna-
niu Ministerstwo przeksztalcilo na szkoty akade-
mickie. Co do tych dwéch 3% letnich szkél, kto-
re dotad byly oparte na % klasach sredniej szkoly
ogolnoksztalcacej, Ministerstwo wydalo w czerw-
cu rb. zarzadzenie, przeksztalcajac je na trzylet-
nie wyzsze szkoly nieakademickie, oparte na ma-
turze osmioklasowego gimnazjum, a w przyszlosci
na swiadectwie ukoiiczenia liceum matematyczno-
fizycznego. W Poznaniu nowy ustroj nie byt
wprowadzony w biezacym roku szkolnym z bra-
ku dostatecznej liczby kandydatéw na kurs 1-szy.

Wobec czesto pojawiajgcych sie notatek w
prasie, porownywujacych poziom szkol przemy-
stfowych dawnego typu z poziomem w szkolach
przemysltowych stopnia licealnego, wprowadzo-
nym w zycie w biezagcym roku szkolnym — nale-
zy wyjasni¢ niektére szczegély organizacyjne
tych szkél.

Szkoly przemystowe stopnia licealnego sa
Lrzyletnie, a program ich opiera si¢ na programie
czteroletniego gimnazjum ogélncksztalcacego no-
wego typu.

Programy szkél przemystowych stopnia Ii-
cealnego zostaly opracowane w scistym porozu-
mieniu ze sferami naukowymi, gospodarczymi i
zakladami przemyslowymi, sa one dostosowane
do potrzeb naszego zycia gospodarczego, a takze
przygotowanie do obrony kraju zostalo w nich w
szerokim stopniu uwzglednione.

Licea przemyslowe maja przygotowaé dla za-
ktadéw przemystowych t. zw. technikéw — bez-
posrednich pomocnikéw inzynieréw, Szkoty prze-
mystowe stopnia licealnego nie s3 tworem zupel-
nie nowym. Podobne szkolty, bardzo nieliczne,
istnialty w Polsce, jak np. panstwowa szkota lotni-
cza i samochodowa, miernicza, budowlana lub
elektryczna. Szkoly tego typu sa bardzo rozpo-
wszechnione zagranica. Dosé wspomnieé, ze w
Niemczech istnieja szkoly trzyletnie oraz dwu i pot
letnie t. zw. ,Hoehere Technische Lehranstalten
und Technikum", ktére oparte sa na podbudowie
(die Reife fuer Obersekunda), odpowiadajacej w
przyblizeniu naszemu nowemu gimnaz'um ogélno-
ksztalcacemu. Szkét takich w Niemczech jest
przeszto 140, uczgszcza do nich kilkadziesiagt ty-
sigcy mlodziezy.

Nieuzasadnione sa réwniez obawy miodziezy,
ktoéra ukonczyla lub koriczy czteroletnie szkoly
techniczne, oparte na szkole powszechnej, ze ja-
koby po wprowadzeniu nowych liceéw przemy-
stowych mlodziez ta straci uprawnienia, uprzed-
nio jej przystugujace. Wobec powyzszego Mini-
sterstwo zaznacza, Ze uprawnienia absolwentéw
dawnych szkél technicznych w pracy zawodowej
a takie w panstwowej stuzbie cywilnej i woisko-
wej nie beda uszczuplone i odpowiadaé beda
uprawnieniom  absolwentéw obecnych liceéw
przemyslowych.

Sejm i Senat Rzeczypospolitej Polskiej.

Na wczorajszym posiedzeniu sejmowej Ko-
misji Budzetowej po dyskusji P. Prezes Rady Mi-
nistréw gen. F. Slawoj Skiadkowski wyglosil na-
stepujace przeméwienie:

o Wysoka Komisjo. Wypada mi podniesé¢ z
wdziecznoscia atmosferg objektywizmu i wyrozu-
mialosci dla Prezydium Rady Ministréw i ogolnych
wytycznych Rzadu, ktéra panowala w czasie dzi-
sie’szego posiedzenia Wysokiej Komisji, do tego
stopnia, ze nawet ja, okrzyczany jako nerwowiec,
nie mialem sposobnosci ingerowaé (ogolna weso-
tos¢). Przypuszczam, zZe jest to zasluga w duzej
mierze p. kol. referenta Zakliki, ktéry w swoim
pouczajacym, rzeczowym, glebokim a jednoczes-
nie wyrozumialym referacie potralil przedstawic
Wysokiej Komisji, ze jednak w tym Prezydium
zadne okropnosci sig nie dzieja. Przyznam sie, ze
gdy kolega Zaklika zjawil si¢ ante portas Prezy-
dium i przyszedl do nas, to troszke jednak oba-
wialiémy sie go, bo kazda sprawe bral pod $wiatlo
i bardzo dlugo ja przegladal. Poswigcil duzo pra-
cy, ale mam wrazenie, zesmy wszystko zrobili,
aby mu tej pracy nie utrudnia¢, aby rzeczywiscie
mégl nabra¢ tego przekonania, ktére byl laskaw
w swoim objektywnym referacie wyrazic.

Czesto podnoszony jest zarzut, ktérego
nie podniést p. kol. Zaklika — zZe Prezydium
wlasciwie pracuje za malo celem koordynacji
prac innych Panéw Ministrow, ze ten Rzad tak
sie trzyma, iz codziennie powinien si¢ przewrocic,
prawda — moéwi sie najczesciej, ze ten Rzad nie
ma swego programu, ze jest to Rzad bezprogra-
mowy. No, byloby to wielka moja zrgcznoscia,
aby bez programu moc péltora roku ciggnaé, ale
wszystko jedno. Poniewaz si¢ to méwi tu, chcial-
bym Wysokiej Komisji oséwiadczyé mniej wigcej to
samo, co w zeszlym roku, Ze program Rzadu
uzgadniam nie za pomoca pism rozsylanych do
Ministrow, ktore przechodza przez referentow, ze
stanowiska referentéw fachowych wysluchuje
zwykle tylko jako elementu decyzji, jako jednej
z danych, Ze jest mi obojetne, czy sa oni zadowo-
leni czy nie ze mnie, natomiast rozmawiam bez-
posrednio z Ministrami, jako tymi, ktérzy sa od-
powiedzialni za swoje prace. Za program Rzadu
uwazam nie ten program, Lktéry sie wyglasza
i ktérego sie potem najczesciej nie wykonuje, tyl-
ko owe wytyczne pracy Rzadu, ktére sa orienta-
cyinymi punktami dla wszystkich okretéw, z kté-
rych sklada si¢ wlasnie eskadra rzadowa i ktore
powinny plynaé¢ w jednym kierunku. Tymi wy-
tycznymi pracy Rzadu sa nastepujace: Po pierw-
sze jest to czynnik obrony Panstwa. I tu wysitek
wszystkich Ministréw zmierza do tego, aby ten
czynnik byl jak najwyzej podniesiony i aby jak
najlepiej prosperowal. 1 chociaz sa moze rzeczy,
o ktorych wspomnial kolega Dudziriski, (braki sa
przeciez wszedzie), ale to jest jeden ze slupéw, na
ktory plyna okrety eskadry rzadowej. Drugim ta-
kim stupem, drugim takim programem ogélnym to
sg, jak koledzy dobrze wiedza, ogélne wytyczne
gospodarcze, ktére trzyma mocno w swoim reku
Pan Wicepremier Kwiatkowski, ktére daja swoje

osiagniecia, ktére nie sa programem pisanym tyl-
ko na papierkach, ale daly, jak koledzy wiedza,
w ciagu tego poltora roku swoje wyniki, Trzecim
slupem wytycznym, do ktérego stosowaé sie mu-
sz Ministrowie, to sg wytyczne polityki zagranicz-
nej, dla ktérej wspoélpracowaé musza wszystkie re-
sorty i do ktérej si¢ przystosowaé muszg. A okre-
éleniem tej polityki zagranicznej, jak Wysokiej
Izbie wiadomo, jest wlasciwe wlasne oblicze Pol-
ski w Zyciu miedzynarodowym. Wreszcie czwar-
tym takim slupem, ktéry jest najbardziej dla poli-
tyki wewngtrznej Panstwa charakterystyczny, to
jest dazenie do sprawiedliwosci spolecznej. Pra-
cujemy nad tym juz péltora roku i co do jej wyni-
kéw moglbym przytoczyé duzo przykladow, kto-
rych Wysokiej Izbie oszczedze, bo one sa znane
i moge ich nie przytaczac,

To sq mniej wigcej cztery takie punkly, czle-
ry stupy wytyczne, na ktére kieruje sie moj Rzad.
Z nich wynikajg wszystkie inne poczynania Rzadu.

Przechodze teraz do rzeczy poruszonych
przez panéw kolegow. Przede wszystkim chcial-
bym odpowiedzieé na pytanie, dotyczace mojego
stosunku do prasy i tego, co si¢ z prasa dzieje.
Prosze Wysokiej Komisji, prasa jest w bardzo
cigzkiej sytuaciji i my jestesmy w cigzkiej sytuacii,
dlatego ze, jak koledzy wiedza i czuja, nie prze-
zywamy najlatwiejszego okresu w zyciu Polski
w tej chwili. Tworza sie nowe organizacje spo-
leczne i polityczne, tworza sie nowe rzeczy, kto-
re musza powodowaé szereg taré. Stad szereg
plotek, stad szereg niedomowieri i szereg rzeczy,
o ktérych albo pisaé mozna, albo nie. Aby kole-
gom przedstawié, jak sie na te sprawe -zapatruje,
pozwola koledzy, Ze odczytam méj okélnik do
wladz, ktéry wydalem po pobycie u mnie panéw
przedstawicieli prasy, przy czym proszg pana
prezesa, aby byl laskaw uznaé¢ ten okolnik za
poufny.

Prosze kolegéw, uwazalem za stosowne te
rzeczy ostro postawié, dlatego ze utworzyl sie
waz, ktéry nie mial korica. Prasa byla rozgoryczo-
na na urzednikéw, urzednicy byli rozgoryczeni
na prase i1 stad powstala sytuacja prawie bez
wyjscia. Oczywiécie stosuje sie¢ to do kazdej pra-
sy, nigdzie w tym tajnym okélniku nie jest napi+
sane, ze to jest tylko do prasy polskie;.

Teraz chcialbym przejsé¢ do sprawy t. zw.
wyzszych i nizszych urzednikéw i ich odpowie-
dzialnos$ci. Juz naprawde 10 lat mija, jak mam na
swym sumieniu {ylu wojewodéw, co moze Zaden
minister w Polsce, a wiec nie oszczedzam tych lu-
dzi wyzej postawionych, o ile uwazam, Ze praca
ich nie jest pozyteczna dla panstwa. Robi¢ to w
spos6b jasny, jawny, moze malo uprzejmy, ale ro-
bie to tak, jak uwazam, ze jest najpozyteczniejsze
dla panstwa. Dlatego, jezeli podnosi sig tu, Ze sa
procesl'{ nizszych funkcjonariuszéw — przede
wszystkim starostowie nie sa nizszymi funkcjo-
nariuszami, Koledzy wiedza, ze to sg wyzsi urzed-
nicy o samodzielnej pracy — musze powiedzie¢,
ze mizszych funkcjonariuszéw nie pociaga sie do
cdpowiedzialnosci w przeciwstawieniu do wyz-



